
DOI: 10.20913/2618-7515-2023-2-15
УДК 378.14.015.62
Оригинальная научная статья

Тестирование по иностранному языку в офлайн- и онлайн-форматах

Ю. С. Хорунжая
Северо-Западный институт управления – филиал Российской академии народного хозяйства и государствен-
ной службы при Президенте Российской Федерации
Санкт-Петербург, Российская Федерация
e-mail: enjaz.yls@mail.ru
ORCID: http://orcid.org/0000-0001-8520-2864

Д. З. Острирова
Северо-Западный институт управления – филиал Российской академии народного хозяйства и государствен-
ной службы при Президенте Российской Федерации
Санкт-Петербург, Российская Федерация
e-mail: darya.ostrirova@mail.ru

Аннотация. Введение. Повышение качества образования является важной задачей современного российского 
образовательного процесса, что предопределяет исключительное внимание, уделяемое контрольно-измеритель-
ным материалам и цифровизации процедур оценки. В настоящее время тестирование является наиболее точной 
и технологичной процедурой определения уровня знаний, которое может проводиться в двух форматах: офлайн 
и онлайн. Постановка задачи. В связи с разнородностью формулировок понятия «тест», наличием множества 
классификаций тестов по различным параметрам и типам проверочных заданий возникает необходимость анализа 
этого термина и систематизации тестовых контрольно-измерительных материалов по иностранному языку. Тре-
буется диагностика положительных и отрицательных аспектов тестирования в форматах офлайн и онлайн и опре-
деление наиболее релевантной формы проведения проверки знаний по предмету. Вышеизложенное определяет 
цель исследования: возможность интеграции онлайн-тестирования в учебный процесс. Методика и методология 
исследования. Для своей работы авторы выбрали общенаучные методы: анализ научных источников, системный 
анализ для изучения классификации тестов и видов проверочных заданий, а также метод синтеза и анализа, срав-
нение, педагогический эксперимент для изучения положительных и отрицательных сторон тестирования в раз-
ных форматах. Результаты. В результате проведенного теоретического анализа сформулирован термин «тест» 
в соответствии с предметом «Иностранный язык», выделены основные характеристики тестов и систематизиро-
ваны их классификации. Описан педагогический эксперимент, нацеленный на всестороннее изучение концепции 
тестинга в разных форматах. Проанализированы преимущества и недостатки онлайн- и офлайн-тестирования 
по иностранному языку в неязыковом учебном заведении. Выводы. В заключение на основании данных, полу-
ченных в результате исследования, намечена перспектива интеграции формата онлайн-тестирования в традици-
онную систему  обучения.
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Abstract. Introduction. Improving the quality of education is an important task of the modern Russian educational 
process, which predetermines the exclusive attention paid to control and measuring materials and the digitalization of as-
sessment procedures. Currently, testing is the most accurate and technologically advanced procedure for determining the 
level of knowledge, which can be carried out in two formats: offline and online. Purpose setting. Due to the heterogeneity 
of the wording of the concept of «test», the many classifications of tests, according to various parameters and types of 
test tasks, it becomes necessary to analyze this term and systematize test control and measuring materials in a foreign lan-
guage. It is required to diagnose the positive and negative aspects of testing in offline and online formats, and to determine 
the most relevant form of testing knowledge in the subject. All of the above determines the purpose of writing the article: 
the possibility of integrating online testing into the educational process. Methodology and methods of the study. For their 
work, the authors chose general scientific methods: analysis of scientific sources, system analysis to study the classifica-
tion of tests and types of test tasks, as well as the method of synthesis and analysis, comparison, pedagogical experiment, 
to study the positive and negative aspects of testing in different formats. Results. As a result of the theoretical analysis, the 
term «test» is formulated, in accordance with the subject «foreign language», the main characteristics of tests are high-
lighted and their classifications are systematized. A pedagogical experiment is described, aimed at a comprehensive study 
of the concept of testing in different formats. The advantages and disadvantages of online and offline testing in a foreign 
language in a non-linguistic educational institution are analyzed. Conclusion. In conclusion, based on the data obtained as 
a result of the study, the prospect of integrating the online testing format into the traditional education system is  outlined.
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Введение. Согласно концепции Государствен-
ной программы Российской Федерации «Развитие 
образования на 2018 – 2025 годы» одной из основ-
ных целей является повышение качества россий-
ского образования, а приоритетным направлени-
ем назван проект «Современная цифровая обра-
зовательная среда Российской Федерации» [1]. 
Развитию и формированию единой общероссий-
ской системы оценки качества и информационной 
прозрачности системы образования сегодня уде-
ляется исключительное внимание. Особый акцент 
делается на обеспечении технологичности про-
цедур обучения, при этом контроль является од-
ним из важнейших его компонентов. Вследствие 
этого особую актуальность приобретает актив-
ное внедрение в учебный процесс новых техник 
и технологий. Одним из наиболее точных и эф-

фективных методов определения уровня знаний 
и степени владения материалом считается тести-
рование. Именно тестирование рассматривается 
как одна из форм применения математического 
подхода с использованием «канала обратной свя-
зи» для объективной оценки качества усвоенного 
потока  информации.

Постановка задачи. Тестирование как способ 
контроля выступает технологией, проверенной 
временем и не утратившей свою значимость. Ау-
диторный вариант его проведения является тради-
ционным, но на данный момент при актуальности 
дистанционных форм обучения возникает вопрос 
«Какой же формат тестирования: офлайн или он-
лайн больше соответствует современным требо-
ваниям стандартов образования?» Таким образом, 
целями исследования являются сопоставление 
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и анализ онлайн- и офлайн-форм тестирования 
по иностранному языку как различных методов 
оценки качества образовательных результатов 
учащихся и возможность интеграции этих двух 
форматов в образовательный процесс. Основной 
задачей исследования выступает определение 
практическим путем, какой из двух предложен-
ных форматов наиболее актуален и эффективен 
и корректнее отражает качество и уровень полу-
ченных знаний в процессе обучения иностранно-
му языку, соответственно наиболее целесообра-
зен в  применении.

Вопросу тестирования в целом, разработкам 
видов тестовых заданий и их применению в рам-
ках процесса обучения иностранному языку по-
священо множество научных и методических пу-
бликаций [2]. Этот вопрос неплохо изучен и про-
работан как отечественными исследователями 
Э. А. Штульманом, О. П. Петращук, С. К. Фолом-
киной, так и зарубежными: А. Девис, Т. Макнама-
ра, Дж. Ч. Алдерсон, К. Клэпэм, Д. Уолл. Но сле-
дует отметить, что ученые до сих пор не сформи-
ровали единого мнения, поэтому дают совершен-
но разные определения термина «тест», а также 
предлагают свои концепции классификации те-
стов. Поэтому другими задачами нашей работы 
являются следующие: сформулировать определе-
ние термина «тест» в соответствии с предметом 
«Иностранный язык» и систематизировать клас-
сификации тестов по различным  параметрам.

Методика и методология исследования. 
Для проведения исследования и определения 
точности и эффективности тестов как средства 
обучения и контроля относительно изучения ино-
странного языка использовались общенаучные 
методы: анализ научных источников, системный 
анализ, метод синтеза и анализа, сравнение, педа-
гогический  эксперимент.

Результаты. Любое знание нуждается в чет-
кой системе контроля, изучение иностранных 
языков не является исключением. Система оценки 
качества образования постоянно совершенствует-
ся, по этой причине тестинг динамично развива-
ется и активно внедряется в учебный процесс. Так 
как тестирование широко применяется во многих 
областях науки, существует множество определе-
ний этого термина. Применительно к педагогике 
дефиниции так же  разнообразны.

«Педагогический словарь», предлагает следу-
ющее определение понятия «тест»: «Тест – это 
стандартизированное задание и процедуры его 
выполнения, позволяющие выявить наличие 
или отсутствие у изучаемого объекта каких-либо 
характеристик, знаний, умений, способностей, 
а также его отношение к тем или иным объектам» 
[3, c. 53]. Комплект методического обеспечения 
по учебной дисциплине «Педагогические Техно-

логии» полагает, что «тест» (проба, испытание) 
представляет собой задание стандартизирован-
ной формы, выполнение которого характеризует 
уровень усвоения учебного материала. Утвержда-
ется, что он позволяет диагностично и точно 
оценивать структуру и уровень знаний, навыков 
и умений учащихся или выпускников учебного 
заведения [4, с. 45]. Словарь для студентов 2-го 
курса отделения социальной педагогики «Каче-
ство образования» рассматривает «тест» как си-
стему дифференцированных по степени трудно-
сти заданий определенной формы и содержания, 
позволяющую, эффективно оценить структуру 
и уровень знаний, умений и навыков учащегося 
в конкретной предметной области [5]. «Словарь 
социального педагога и социального работника» 
характеризует тест как метод исследования пси-
хологических процессов или состояния челове-
ка или группы и идентифицирует его как крат-
кое стандартизированное задание или вопрос  
[6, с. 151]. В этом определении нет указания на то, 
что тест используется как инструмент контроля 
и оценки знаний, умений и компетенций. В целом 
под педагогическим тестированием понимают 
форму измерения знаний учащихся, основанную 
на применении педагогических методов. Педаго-
гический тест, в данном случае рассматривают 
как инструмент оценивания совокупности позна-
ний учащихся, состоящий из системы тестовых 
заданий, стандартизованной процедуры проведе-
ния, обработки и анализа результатов [7].

Отметим, что в определении слова «тест» 
чаще других употребляются такие выражения, 
как «стандартизированные задания», «стандар-
тизированная форма», «стандартизированный 
метод исследования» или «стандартизированная 
измерительная методика», где ключевым являет-
ся слово «стандартизированный». Проанализи-
ровав разные определения термина «тест», в том 
числе приведенные выше, можно сделать вывод, 
что наиболее точно его значение отражает следу-
ющее определение: «Тест (англ. test «испытание, 
исследование») – это стандартизированные изме-
рительные процедуры, объективные методы ди-
дактической диагностики или проверки качества 
усвоения знаний и сформированности умений 
и навыков». Его предлагает нам «Краткий словарь 
современной педагогики», составителями кото-
рого являются Т. Б. Санжиева, Ю. Г. Резникова, 
Т. К. Солодухина [8, с. 9]. Это определение также 
наилучшим образом коррелируется с преподава-
нием иностранных языков. Точное значение тер-
мина позволяет сформулировать критерии такой 
формы контроля и отделить тест от других форм 
проведения экзаменационных  мероприятий.

Тест как научно обоснованный метод измерения 
учебных результатов сформировался в конце XIX в., 

Хорунжая Ю. С., Острирова Д. З. Тестирование по иностранному языку в офлайн- и онлайн-форматах
Khorunzhaya, Yu. S., Ostrirova, D. Z. Foreign language testing in offline and online formats

— 329 —



его основоположником считается Д. Каттелл [9]. 
Значительный вклад в развитие тестирования внес 
Ф. Гальтон [10; 11]. В настоящее время существу-
ет развитая теория тестирования, но на начальном 
этапе ее создания в основу была заложена «класси-
ческая теория погрешностей измерений» и «матема-
тическая теория оценки качества заданий и параме-
тров личности». На основе этой теории создаются 
все современные тесты. Ее применение позволяет 
построить адаптивные тесты, точно отражающие 
результаты диагностики в зависимости от целей ис-
следования и возможностей испытуемого [12].

Вопрос объективности измерения уровня зна-
ний и компетенций посредством тестирования 
всегда был актуальным, но сегодня к нему добав-
ляется аспект цифровизации. Сопоставление он-
лайн- и офлайн-форм тестирования направлено 
на разрешение этой дилеммы, а также определе-
ние более комфортного формата для студентов 
и  преподавателей.

Для проведения педагогического эксперимен-
та необходимо подготовить тест, который должен 
пройти четыре этапа разработки. Первый этап – 
определение типа теста в соответствии с систе-
мой классификации, в процессе чего детермини-
руются его основные типологические параметры, 
необходимые для отбора материала и видов зада-
ний. Второй этап – это работа по составлению 
теста и его структуризация. Третьим этапом яв-
ляется апробация теста на определенной группе 
учащихся. Заключительный этап после диагно-
стики – его корректировка до полного соответ-
ствия целям и задачам его  проведения.

Следуя инструкциям, необходимо выбрать тип 
теста, не только удовлетворяющий целям и задачам 
эксперимента, требованиям организации тестового 
контроля в обоих форматах, но и соответствующий 
общим классифицирующим принципам. При су-
ществующем на данный момент разнообразии те-
стов и способов их классификаций возникает необ-
ходимость изучения вопроса их типологии и систе-
матизации концепций  классификации.

Зарубежные исследователи, такие как Ч. Алль-
дерсон, К. Клефам, Л. Бахман, Р. Ладо, Т. М. Нама-
ра, разработали основные подходы к классифика-
ции тестов, но наиболее четкую классификацию 
дает Т. М. Намара [13 – 17]. К мнению этого учено-
го стоит прислушаться, поскольку он имеет весо-
мые наработки в данной сфере и с 1987 г. проводит 
постоянные исследования в области тестирования 
на базе аспирантуры по прикладной лингвистике 
и Исследовательского центра языкового тестиро-
вания совместно с профессором А. Дэвисом [18].

Т. М. Намара разделяет тесты по двум основ-
ным  принципам:

1)  целенаправленности;
2) по методу  проведения.

В соответствии с принципом целенаправлен-
ности Т. М. Намара делит  тесты:

1) на achievement tests – тесты (учебных) до-
стижений, направленные на определение про-
гресса учащегося в конце определенного этапа 
обучения (семестр, учебный год, учебник и т. д.);

2) proficiency tests – тесты общего владения 
иностранным языком, выявляющие потенциаль-
ные возможности  тестируемых;

3) progress tests – тесты на выявление степени 
владения изученным  материалом;

4) placement tests – тесты распределения, це-
лью которых является оценка уровня языковой 
компетенции тестируемых для распределения 
их по группам обучения (классам) или исключе-
ния из  них;

5) diagnostic tests – диагностические тесты, 
которые призваны определить сферы, в которых 
ученик испытывает трудности (общие сферы 
в одном из видов речевой деятельности или част-
ные, например, в  грамматике).

По методу проведения Т. М. Намара выделяет 
две группы  тестов:

1) paper-and-pencil tests – это группа тестов 
проводится в письменном формате и направле-
на на проверку знаний в отдельной ограничен-
ной сфере языка: грамматика, лексика, синтаксис 
и т. д. [17]. К сожалению, из-за столь узкой направ-
ленности этого формата подобные тесты могут 
контролировать и оценивать только один аспект 
продуктивной речевой деятельности –  письмо;

2) тесты, проводимые в устном формате и ос-
нованные на практическом процессе коммуни-
кации [17]. Спектр их контроля гораздо шире, 
так как они охватывают все виды речевой дея-
тельности как рецептивные: слушание и чтение, 
так и продуктивные, но в данном случае только 
 говорение.

Российские авторы и исследователи, такие 
как В. С. Аванесов, Г. В. Рогова, С. К. Фоломкина, 
предлагают свои принципы классификации тестов 
[19 – 20]. Но на наш взгляд, наиболее подробная 
классификация тестов представлена у А. П. Пе-
тращука, который разделяет виды тестирования 
по девяти  критериям:

1) по этапу проведения: завершение темы, 
тематического цикла, конец семестра, учебного 
 года;

2) видам тестового контроля: текущее, темати-
ческое, рубежное и  итоговое;

3) степени официальности: неофициальное 
тестирование с низким статусом результатов 
и официальное тестирование с высоким статусом 
 результатов;

4) степени стандартизации: нестандарти-
зированное, локально-стандартизированное, 
 стандартизированное;
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5) степени коммуникативной направленности: 
дискретное, интегративное,  коммуникативное;

6) форме проведения: письменное, устное, 
 компьютеризированное;

7) способу проведения: коллективное 
и  индивидуальное;

8) приемам: тестирование с получением выбо-
рочных ответов, полупродуктивных ответов, про-
дуктивных  ответов;

9) средствам применения дидактического ма-
териала [21].

Используя системы классификации тестов 
Т. М. Намара и А. П. Петращука, определимся 
с видом и типом теста для эксперимента. Для кон-
троля знаний тематического цикла (образователь-
ного модуля) оптимально подходит рrogress test. 
Это тестирование будет официальным с высоким 
статусом результатов, зафиксированных в балль-
но-рейтинговой системе как отметка промежу-
точной аттестации. Характер теста по способу 
его проведения индивидуальный, адресованный 
контролю знаний каждого студента. Задания теста 
стандартизированные, по степени коммуникатив-
ной направленности дискретные, так как состоят 
из отдельных вопросов, нацеленных на макси-
мальную проверку знаний тематического  модуля.

После этапа классификации тест наполняется 
заданиями двух типов: «задания в закрытой фор-
ме» (без необходимости ввода дополнительной 
информации) и задания «с выбором нескольких 
верных ответов» (указать все возможные верные 
варианты). Далее он проходит апробацию и дора-
ботку. Для этого  необходимо:

– проверить содержание, исключить случай-
ные ошибки (опечатки, недостатки орфографии 
и пунктуации и т. д.);

– проверить формулировку задач и  инструкций;
– подчеркнуть или выделить особым шрифтом 

(полужирным, курсивом) важные части  инструкций;
– установить логическую последовательность 

заданий во взаимосвязи друг с  другом;
– обозначить лимит времени на прохождение 

теста (в эксперименте он соответствует 60 мин.).
Таким образом, тест подготовлен для проведе-

ния педагогического эксперимента на базе ФГБОУ 
ВО СЗИУ РАНХиГС. Для его проведения выбрана 
платформа СДО СЗИУ РАНХиГС – LMS (Learning 
Management Sistem) Moodle (Modular Object-
Oriented Dynamic Learning Environment), она отве-
чает всем требованиям проводимого  эксперимента:

– на платформе налажено управление органи-
зационной деятельностью, групповой и индиви-
дуальной работой студентов, поэтому нет необхо-
димости выстраивать ее с  нуля;

– налажен учебный процесс, платформа по-
зволяет проводить многие виды занятий, в том 
числе контрольно-  измерительные;

– платформа имеет достаточно удобный ин-
терфейс для создания и проведения  тестов;

– платформа хорошо знакома  студентам.
В эксперименте принимали участие десять раз-

ноуровневых групп студентов средней численно-
стью 9 – 13 человек, все группы были эксперимен-
тальными. В течение семестра студенты проходи-
ли тестирование по четырем учебным модулям: 
два – в офлайн-формате и два – в онлайн-формате. 
По окончании испытания проведено анкетирова-
ние студентов и преподавателей, они высказали 
свое мнение о формах тестирования. На основа-
нии опроса, а также анализа исследовательских 
материалов других авторов выявлены достоин-
ства и недостатки каждого из форматов, дана 
оценка и сделаны выводы. При этом учитывались 
качество и количество правильно выполненных 
студентами тестовых заданий по  темам.

Данные эксперимента показали следующие 
положительные стороны тестирования офлайн- 
формата:

1) этот формат классический и соответственно 
более привычный для  студентов;

2) личное присутствие преподавателя является 
важным психологическим аспектом; компьютер-
ные приложения не могут полностью замещать 
некоторые элементы человеческого общения, 
которые возникают при персональном контакте 
на психоэмоциональном  уровне.

3) непосредственное живое общение с препо-
давателем и другими участниками группы в рам-
ках разрешенного на  тестировании;

4) возможность разрешить возникшие вопросы 
 мгновенно;

5) исключается технический аспект: нет про-
блем с интернет- соединением.

Плюсами онлайн-тестирования, по результа-
там опроса, были заявлены  следующие.

1. Интерес. Использование инноваций и совре-
менных технологий для проведения тестирования 
позволяет максимально заинтересовать студентов 
учебным  процессом.

2. Большая концентрация внимания. При он-
лайн-тестировании внимание сфокусировано 
на мониторе, поэтому учащийся сосредоточен 
на выполнении  заданий.

3. Более качественная подготовка к тестирова-
нию ввиду отсутствия возможности уточнить за-
дания или корректность предполагаемого  ответа.

4. Более высокая степень ответственности 
за  результат.

5. Удобство. Возможность проходить тести-
рование из любого местоположения, где есть 
 интернет.

6. Комфортные личные условия, дающие до-
полнительный психологический  аспект.

7. Получение предварительного оценочного 
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результата сразу после прохождения теста, бы-
стрый канал обратной  связи.

По результатам опроса можно резюмировать, 
что существенным плюсом онлайн-формата яв-
ляется квалитативная подготовка студентов к те-
стированию, что также подтверждается итоговы-
ми оценками и качеством выполненных заданий. 
Как следствие, главная цель изучения иностран-
ного языка – формирование коммуникатив-
ной компетенции решается более продуктивно. 
При онлайн-тестировании за счет интереса при-
менения инновационных технологий и большей 
концентрации внимания студентов задания теста 
выполняются качественнее, что позволяет полу-
чить более точный результат оценки  знаний.

Конечно, оба формата имеют свои недостатки. 
Недостатками офлайн-формата, по мнению сту-
дентов и преподавателей, являются следующие 
 моменты.

1. Студенты зачастую не любят тестирования 
и имеют к этой форме занятий предвзятое отно-
шение, а некоторые просто его боятся. В формате 
офлайн-тестирования, когда оно происходит в ау-
дитории, наличие одногруппников может иметь 
не только положительный эффект, когда есть 
возможность узнать ответ на задание, которое 
вызвало затруднение, но и негативный. Другие 
студенты могут отвлекать, их присутствие может 
создавать дискомфорт при прохождении тести-
рования. Таким образом, результат теста может 
быть необъективен и зависит не только от знаний, 
но и от настроения и эмоционального состояния 
 сдающих.

2. После сдачи тестов студенту приходится 
дольше ждать результатов, поскольку провер-
ка тестов «вручную» занимает у преподавателя 
больше  времени.

3. Существенным минусом, по мнению препо-
давателей, является трудоемкий процесс повер-
ки тестов и подведение статистики, занимающие 
много  времени.

Недостатками онлайн-формата являются 
 следующие.

1. Технические проблемы. Проблемы с интер-
нет-связью, сегодня сбой трафика случается зна-
чительно реже, чем несколько лет назад, но такие 
проблемы случаются. Эта проблема решается 
ситуативно и не оказывает серьезного влияния 
на течение учебного процесса, но не учитывать 
данный фактор  нельзя.

2. Низкий уровень самоорганизации. Студен-
ты, неуверенные в собственных знаниях и недо-
статочно хорошо подготовленные, имеют возмож-
ность неконтролируемо воспользоваться допол-
нительными материалами во время тестирования. 
В данном случае при оценке знаний преподавате-
лю следует полагаться на моральные принципы 

студентов и их честность. В противном случае 
можно получить необъективные результаты те-
стирования и оценку качества  знаний.

По данным опроса можно сделать выводы, 
что тестирование в онлайн-формате имеет боль-
ше положительных аспектов и меньше отрица-
тельных. Студенты достаточно быстро и хоро-
шо адаптируются к онлайн-тестам, считая такой 
формат более комфортным, так как новое поко-
ление хочет использовать инструменты, которые 
привыкли применять в повседневной жизни. 
Онлайн-формат тестирования быстрее реализует 
обратную связь между процессом деятельности 
и результатом, что очень важно для современных 
студентов. Неоспоримым плюсом также является 
экономия времени при проверке тестов и прове-
дение статистики преподавателем, что позво-
ляет ему детально и индивидуально устранять 
gap-проблемы, возникшие при освоении учебного 
материал, а при необходимости оперативно изме-
нить методику  обучения.

Выводы. Применение формата онлайн-тести-
рования на занятиях по иностранному языку пока-
зывает высокую эффективность и имеет ряд преи-
муществ перед традиционным офлайн- форматом.

1. Повышение активности и вовлеченности 
в процесс тестирования  студентов.

2. Большая концентрация внимания в период 
прохождения тестирования и, как следствие, вы-
сокая отметка за  тестирование.

3. Повышение качества подготовки студентов 
к тестированию в силу возрастания личной ответ-
ственности за  результат.

4. Повышение мотивации и инициативности 
студентов в изучении иностранного языка, этот 
пункт тесно связан с предыдущим и отчасти явля-
ется его  следствием.

5. Получение обратной связи непосредственно 
после прохождения  тестирования.

6. Формирование навыков самостоятельной 
оценки достигнутых результатов, так как сту-
дент получает обратную связь автоматически, 
у него появляется возможность сделать самосто-
ятельный предварительный анализ своих ошибок 
до получения обратной связи от  преподавателя.

7. Корректное и быстрое подведение стати-
стических показателей путем цифрового анализа 
тестовых заданий, которые являются средством 
диагностики трудностей усвоения материала 
студентами, мерой оценки степени обученно-
сти и объективным способом прогнозирования 
успешности  обучения.

8. Больше возможностей для реализации инди-
видуального подхода с целью устранения gap-про-
блем каждого  студента.

Проведенный эксперимент позволяет сделать 
вывод об эффективности онлайн-тестирования 
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в современном образовательном процессе при об-
учении иностранному языку. Онлайн-тестирова-
ние является объективным средством измерения 
и оценки уровня знаний, умений и навыков уча-
щихся и имеет ряд неоспоримых преимуществ 
в сравнении с офлайн-форматом тестирования. 
Тестирование в онлайн-формате реализует все ос-
новные цели обучения, при этом позволяет осу-
ществлять контроль и обратную связь значитель-
но  быстрее.

Интеграция онлайн-тестирования в учебный 
процесс в настоящее время становится необходи-
мой и актуальной задачей. Такой формат тести-
рования как современный цифровой инструмент 
очень удобен для оценки уровня компетенций 
студентов. Посредством соотношения результа-
тов, полученных в ходе контрольного мероприя-

тия, с заранее установленными критериями оцен-
ки, тест позволяет быстрее, точнее и объективнее 
выявить уровень языковой (лингвистической) 
и/или речевой (коммуникативной) компетенции 
студентов. Перспективы дальнейшего исследова-
ния этого вопроса заключаются в работе по уни-
фикации и стандартизации такой формы контро-
ля и распространению практики применения он-
лайн-тестирования по иностранному  языку.

Внедрение любой инновации в образователь-
ный контент – сложный и длительный процесс, 
включающий разработку методики, инструмента-
рия, апробацию методологии, анализ полученных 
результатов и ее корректировку, после чего стано-
вится возможным его применение. Тестирование 
в онлайн-формате в данном случае не является 
 исключением.
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